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Předběžné oznámení o spojení podniků 

(Věc M.11152 – TERNA / MAURO MIGLIAZZI / DXT / WESII) 

Věc, která může být posouzena zjednodušeným postupem 

(Text s významem pro EHP) 

(C/2024/828)

1. Komise dne 4. ledna 2024 obdržela oznámení o navrhovaném spojení podle článku 4 nařízení Rady (ES) 
č. 139/2004 (1).

Toto oznámení se týká těchto podniků:

— Terna Rete Elettrica Nazionale S.p.A. („TERNA“, Itálie), kontrolovaného podnikem Cassa Depositi e Prestiti S.p.A. 
prostřednictvím dceřiného podniku Terna Forward S.r.l.,

— DxT Commodities S.A. („DxT“, Švýcarsko), kontrolovaného podnikem Duferco Participations Holding S.A.,

— pana Maura Migliazziho,

— Wesii S.r.l. („Wesii“, Itálie), společně kontrolovaného podnikem DxT Commodities S.A. a panem Maurem Migliazzim.

Podniky TERNA, DxT a pan Migliazzi získají ve smyslu čl. 3 odst. 1 písm. b) a odst. 4 nařízení o spojování společnou 
kontrolu nad podnikem Wesii.

Spojení se uskutečňuje nákupem podílů.

2. Předmětem podnikání příslušných podniků je:

— TERNA působí v oblasti přenosu a dispečinku elektrické energie a dalších činností v odvětví energetiky,

— DxT působí v oblasti obchodování s komoditami,

— pan Mauro Migliazzi je fyzická osoba a zakladatel podniku Wesii,

— Wesii působí v oblasti multispektrálních inspekčních služeb (prostřednictvím technologií dálkového průzkumu za 
použití bezpilotních vzdušných prostředků a umělé inteligence) pro klienty působící ve fotovoltaickém odvětví.

3. Komise po předběžném posouzení zjistila, že by oznamovaná transakce mohla spadat do působnosti nařízení 
o spojování. Konečné rozhodnutí v tomto ohledu však zůstává vyhrazeno.

V souladu se sdělením Komise o zjednodušeném postupu ohledně některých spojení podle nařízení Rady (ES) č. 139/2004 
o kontrole spojování podniků (2) je třeba uvést, že tato věc může být posouzena podle postupu stanoveného sdělením.

4. Komise vyzývá zúčastněné třetí strany, aby jí k navrhované transakci předložily své případné připomínky.

Připomínky musí být Komisi doručeny nejpozději do deseti dnů po zveřejnění tohoto oznámení. Je třeba vždy uvést toto 
číslo jednací:

M.11152 – TERNA / MAURO MIGLIAZZI / DXT / WESII

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1 („nařízení o spojování“).
(2) Úř. věst. C 160, 5.5.2023, s. 1.
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Připomínky lze Komisi zaslat e-mailem nebo poštou. Použijte tyto kontaktní informace:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Poštovní adresa:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

Úř. věst. C, 15.1.2024 CS  
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